INT. HOTH - ZEV’S SNOWSPEEDER,
ROGUE TWO - COCKPIT

ZEV: (into comlink) Coming around.

HOTH — ZEV HOSIKLOJA,
ZSIVANY KETTES - PILOTAFULKE

ZEV: (az adovevdbe) Kezdhetjiik.

INT. HOTH - LUKE’S SNOWSPEEDER,
ROGUE LEADER - COCKPIT

LUKE: (into his comlink) Watch that cross fire,
boys.

HOTH - LUKE H(')SI,KL(')JA
ZSIVANY VEZER - PILOTAFULKE

LUKE: (az adovevojébe) Vigydzat, kereszttiizben
vagyunk.

INT. HOTH - ZEV’S SNOWSPEEDER,
ROGUE TWO - COCKPIT

ZEV: (into comlink) Set for position three. (to
gunner) Steady.

HOTH - ZEV H(’)SIK,L(')JA:
ZSIVANY KETTES — PILOTAFULKE

ZEV: (az adoévevébe) Allitsd be hdrmasra. (a
l6vészének) Kesziilj!

LUKE: (over comlink) Stay tight and low.

EXT. HOTH - ZEV’S SNOWSPEEDER - ROGUE TWO

LUKE’s SPEEDER moves in formation with ROGUE
TWO, when suddenly ZEV’s SPEEDER is hit by a laser bolt.
His SHIP bucks violently under the impact and the cockpit
explodes in a ball of flame.

LUKE: (az adovevdbe) Maradjatok alacsonyan.

HOTH - ZEV HOSIKLOJA — ZSIVANY KETTES

LUKE HOSIKLOJA ¢és a ZSIVANY KETTES
alakzatban repiil, amikor ZEV gépét hirtelen talalat éri. A hajo
durvdn megtorpan a becsapodds hatdsara, hogy aztan a
pilotakabin egy vakitoé robbanassal megsemmisiiljon.
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Spewing smoke, the SPEEDER hurtles toward a
looming WALKER. Before they collide, ROGUE TWO
explodes in a million flaming pieces.

INT. HOTH - LUKE’S SNOWSPEEDER,
ROGUE LEADER - COCKPIT

Desperately, LUKE works the controls of his flak-
buffeted ship. Suddenly, the SPEEDER is rocked by a huge
explosion.

A SIKLO fiistt okédva az egyik LEPEGETO felé
zuhan. Az Osszeiitk6zés elott a ZSIVANY KETTES millid
vakito darabra szakadva felrobban.

HOTH - LUKE HOSIKLOJA,
ZSIVANY VEZER — PILOTAFULKE

LUKE kétségbeesetten viaskodik a tulterhelést kapott
miiszereivel. A HOSIKLO-t hirtelen erételjes detonacio éri, a
hajotest beleremeg a talalatba.

LUKE struggles with the controls with a look of terror
on his face. The SPEEDER fills with smoke, and electrical
sparks jump about the cockpit.

LUKE: (into comlink) HOBBIE, I'’ve been hit!
He realizes then that there is no way his damaged

SPEEDER can remain aloft. And, to make matters even worse,
a walker looms directly in his path.

LUKE félelemmel az arcan probalja visszaszerezni az
uralmat gépe felett. A kabin megtelik fiisttel, elektromos
szikrak ugralnak a miiszerfalon.

LUKE: (az adoévevobe) HOBBIE, eltalaltak!
LUKE radobben, hogy sériilt SIKLO-javal mar csak

pillanatokig maradhat a levegében.’Es hogy a bajat tetezze,
palyaja végpontjaban feltinik egy LEPEGETO gigaszi alakja.

LUKE struggles with the controls as his ship plunges
toward the ground, leaving a trail of smoke and flames behind.
Flames are beginning to leap about inside the SPEEDER and
are coming uncomfortably close to LUKE. He finally brings
his ship down to skid and crash into the snow just a few
meters away from one of the walking IMPERIAL war
machines.

EXT. HOTH - BATTLEFIELD

After impact, LUKE struggled to pull himself from the
cockpit and looked with horror at the looming figure of the
approaching WALKER.
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LUKE vadul rangatja gépe kapcsoldit, mikozben a
SIKLO egyre lejjebb siillyed a talaj felé, hosszh lang- és fiist-
csovat huzva maga mogott. A langnyelvek mar a fiilke belsejét
nyaldossak, kényelmetlen kozelségben LUKE-hoz. Végiil nem
marad mas hatra, egészen leviszi a gépet, hogy néhany pillanat
mulva megfarolva a hoban, végképp foldet érjen, alig néhany
méterre az egyik BIRODALMI LEPEGETO géptél.

HOTH — CSATAMEZO

A becsapodast kovetéen LUKE  kibijik a
pilotafiilkébdl, és elborzadva bamulja a fenyegetden kozeledd
LEPEGETO-t.
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Gathering all his strength, LUKE quickly squeezes
himself from under the twisted metal of the control board and
moves up against the top of his cockpit. Somehow he manages
to open the hatch halfway and climbs out of the ship.

Braving the flames, LUKE reaches into his SPEEDER
and grabs the harpoon gun. He gazes at the advancing
mechanical behemoth and suddenly has an idea. He reaches
back inside the cockpit and grops for a land mine in the ship’s
interior. With a great effort he firmly grasps the mine.

LUKE leaps away from his vehicle just as the towering
machine lifts a massive foot and plants it firmly on the
SNOWSPEEDER, crushing it flat.

INT. HOTH — REBEL BASE — COMMAND CENTER

Apart from the distant thunder of laser blasts, the
corridor is strangely quiet and empty.

Running footsteps echo through the freezing hallway,
then HAN appears. Cracks have appeared in some of the walls
and some pipes have broken, sending hot steam billowing into
the underground hallways. HAN hurries into the command
center. It is a shambles, but some people are still at their posts.
As he enters, a gigantic cave-in almost obliterates the room.
He finds LEIA and THREEPIO near one of the control boards.

LUKE minden erejét dsszeszedve kirancigalja a labat
gépe elgorbiilt miiszerfala aldl, és felhuzddzkodik a pilétafiilke
tetejére. Valahogy sikeriil neki félig kinyitnia a csapdajtot, és
kimasznia a hajobol.

LUKE a langokkal dacolva benytl a SIKLO-ba, és
el6halassza a szigonypuskat. Meredten nézi a kozeledd
gépesitett behemotot, és hirtelen tamad egy Otlete. Ismét
benyul a pilotafiilkébe, és ujjaival keresgélni kezd egy aknat,
amely tudja, ott van valahol a gépe belsejében.

LUKE az utolsé pillanatban ugrik félre, mert a kdvet-
kez6 pillanatban a feje f6lé tornyosuld gépezet felemeli az
egyik tobb tonnas labat, s szinte palacsintava lapitja a gépet.

HOTH — LAZADO BAZIS — PARANCSNOKI KOZPONT

Eltekintve a tavoli becsapodasok morajatol, az atjarod
természetellenesen csendes ¢és kihalt.

Rohan¢ labak Iéptei visszhangoznak a kihalt folyoson,
majd feltiinik HAN. A falak recsegnek-ropognak, néhany cso-
vezeték eltorik, forrd gézzel arasztva el a foldalatti folyosokat.
HAN az iranyitokozpontba siet. A helyiség romokban hever,
bar néhanyan még mindig a szolgalati helyiikén vannak.
Amikor belép, egy hatalmas omlds majdnem betemeti a
szobat. LEIA-t és THREEPIO-t az egyik monitor el6tt talalja.

HAN: You all right?

LEIA nods. She is surprised to see him.

LEIA: Why are you still here?
HAN: I heard the command center had been hit.
LEIA: You got your clearance to leave.
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HAN: Jol vannak?

LEIA biccent. Meglepi, hogy itt talalja a férfit.

LEIA: Maga miért van még itt?
HAN: Hallottam, hogy eltalaltak az
irdnyitokézpontot.
LEIA: Nem kapott indulasi parancsot?
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HAN: Don’t worry. I'll leave. First I'm going to
get you to your ship.

THREEPIO: YOUR HIGHNESS, we must take this last
transport. It’s our only hope.

LEIA: (to controller) Send all troops in sector
twelve to the south slope to protect the
fighters.

A Dblast rocks the command center, throwing
THREEPIO backward into HAN’s arms.

HAN: Ne izguljon, indulok is. Csak elobb magat
inditom el.

THREEPIO: Csakugyan, FENSEG, ez az utolsé
transzport. Nem varhatunk tovabb.

LEIA: (az tgyeletesnek) Kiildjon azonnal minden
csapatot a déli 12-es szektorba. Biztositsdak a
vadaszgépeket!

Detonacié razkodtatja meg az iranyitokdzpontot,
THREEPIO-t HAN Kkarjaiba taszitva.

ANNOUNCER: (over loudspeaker) IMPERIAL troops have
entered the BASE. IMPERIAL troops have

entered the BASE.
HAN: Come on... that’s it.
LEIA: (to head controller) Give the evacuation code

signal. And get to your transports!

HIRKOZLO: (a hangszorobol) BIRODALMI  csapatok
hatoltak be a BAZIS-ra. BIRODALMI
csapatok hatoltak be a BAZIS-ra.

HAN: Gyeriink... menniink kell.

LEIA: (az ugyeletesnek) Adja ki a kitiritést jelzé
szignalt. Aztan menjen maga is a hajojahoz!

LEIA looks exhausted. HAN grabs her and starts to
lead her out. As HAN, LEIA, and THREEPIO run out of the
command center, the code signal can be heard echoing off the
corridor walls.

CONTROLLER: K-one-zero... All troops disengage. Begin
retreat action.

THREEPIO:  (to HAN and LEIA) Oh! Wait for me!

LEIA kimertiltnek 1atszik. HAN kézen fogja és kivezeti
a terembdl. Mikdzben HAN, LEIA, és THREEPIO elhagyja az
iranyitokdzpontot, a kiliritési  szignal hallhatdo, amint
végigvisszhangzik az atjaro falain.

UGYELETES: K-egy-nulla... Minden egységnek. Ellenség-
t6l elszakadni. Kezdjék meg a visszavonuldast.

THREEPIO: (HAN-nak és LEIA-nak) Oh! Virjanak!
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EXT. HOTH - BATTLEFIELD — SNOWTRENCH HOTH — CSATAMEZO - LOVESZAROK

REBEL troops retreat under the awesome IMPERIAL A FELKELOK csapatai a félelmetes BIRODALMI
onslaught. tlizben megkezdik a visszavonulast.
OFFICER: Begin retreat! TISZT: Visszavonulas!
2"P OFFICER: Fall back! MASODTISZT: Visszavonulds!

Troops flee from the battle, the ground exploding Menekiilnek a katonak az iitkozetbdl, mindenfelé
around them. becsapodasok latszodnak koriilottiik.
EXT. HOTH - BATTLEFIELD HOTH - CSATAMEZO
Three of the giant WALKERS, firing lasers, advance Harom gigaszi LEPEGETO okadja fegyvereibdl a
toward the REBEL headquarters. 1ézertiizet, egyenesen a fohadiszallas felé tartanak.

EXT. HOTH — SNOWTRENCH HOTH - LOVESZAROK
Continuing their retreat, the REBELS see the A visszavonulas kézb’en a F];LKELGK érzékelik,
WALKERS looming ever nearer. milyen kozel is jarnak mar a LEPEGETOK.

T A ’tr' :
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EXT. HOTH - BATTLEFIELD — ICE PLAIN HOTH — CSATAMEZO — JEGES PUSZTASAG

On the battlefield, LUKE watches as a WALKER foot A csatamezOn, LUKE észreveszi, ahogy egy
rises and moves over him. He looks up at the underbelly of the LEPEGETO fel¢ tartva felemeli a labat. Felpillantva a
huge WALKER, passing overhead. hatalmas gépezet hasat latja elhuzni a feje felett.
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Running beneath the monstrous machine, LUKE fires
his harpoon gun at the WALKER’s underside. A thin cable
follows the projectile from the gun. The magnetic head and
cable attach firmly to the metal hull.

A gigaszi monstrum alatt rohanva, LUKE tiizet nyit a
szigonypuskajaval a LEPEGETO als6 részére. Vékony kébel
koveti a kivagodo 1ovedéket. A kabel magneses fejrésze
hatarozottan megkapaszkodik a fémes feliileten.

Still running under the WALKER, LUKE attaches the
cable drum to his belt buckle. Soon he is pulled up the cable
and hangs dangling underneath the WALKER.

The WALKER’s giant feet continue to pound onward
across the frozen snow. Stray laser bolts whistle by LUKE as
he climbs up the cable to the WALKER’s hull, reaching a
small hatch.

Még mindig a LEPEGETO alatt futva, LUKE
becsatlakoztatja a kabelt az ovén 1évé karabinerbe.
Pillanatokkal késébb mar a kabelen 16gva himbalozik.

A LEPEGETO hatalmas l4bai tovabb viszik eldre a
gépet a jeges talajon. Szdérvanyos lézernyalabok fiitytlilnek
LUKE fiile mellett, mikozben felkapaszkodik a kabelen a
LEPEGETO hasaig, elérve az ott 1év6 apré nyilast.

Hanging precariously, LUKE cuts the solid metal hatch
with his LASER SWORD. He takes a landmine from around
his neck and throws it inside the IMPERIAL machine.
Quickly, LUKE starts down the cable and crashes onto the icy
ground far below. He lies unconscious as a giant rear leg
passes by — and just misses him.

Bizonytalanul logva a kabelen, LUKE 4tvagja FENY-
KARD-javal a tomor fémburkolatot. Leveszi a nyakaban
tartott gyalogsagi aknat, és behajitja a nyilason a BIRO-
DALMI gépezet belsejébe. LUKE sebesen lekapcsolja magat a
kabelr6l, hogy lezuhanjon az alatta hizodé jeges talajra.
Ajultan esik 6ssze, a hatsé labak éppen csak elkeriilik a testét.

The giant WALKER stops in mid-step. A muftled
explosion comes from within — and then the WALKER’s
mechanical insides are spewed out every conceivable opening.
The machine sits dead in its tracks, smoking like a locomotive
on stilts.

A kovetkezé 1épés kozepén a gigaszi LEPEGETO
megtorpan. Fojtott detonéacid hallhaté a belsejébdl — majd
mechanikus alkatrészek repiilnek szanaszét a LEPEGETO
minden elképzelheté nyilasabol. A gépezet Osszerogy,
g6zmozdonyokat megszégyenité modon dol beldle a fiist.
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EXT. HOTH —- BATTLEFIELD

VEERS’s WALKER continues to advance toward the
REBEL BASE.

HOTH — CSATAMEZO

VEERS tabornok LEPEGETOJE eltokélten folytatja
tjat a LAZADOK TAMASZPONTIJA felé.

The smoldering WALKER that LUKE exploded stands
smoking just to the right of VEERS’s path.
INT. HOTH - IMPERIAL SNOWWALKER - COCKPIT

Inside his WALKER, General VEERS prepares to fire
on the REBEL power generators.

A fiistolgd LEPEGETO, amelyet LUKE az imént
intézett el, jobbrol keresztezi VEERS utjat.
HOTH - BIRODALMI LEPEGETO — PILOTAFULKE

LEPEGETO-je belsejében, VEERS tabornok készen all
a FELKELOK f6 energiafejlesztéjének megsemmisitésére.

VEERS: Distance to power generators?
PILOT: One-seven, decimal two-eight. Coming
within range, sir.

VEERS reaches for the electrorangefinder and lines up
the main generator.

VEERS: Target. Maximum fire power.

EXT. HOTH - BATTLEFIELD

The LEAD WALKER lurches forward, its guns blazing
to scatter the retreating REBEL troops.

VEERS:
PILOTA:

A generatorok helyzete?
Tizenhét egész huszonnyolc. A célpont
[6tavon beliil, uram.

VEERS kinyujtja karjat az elektronikus tajolo felé,
célkeresztbe hozva a {6 energiafejlesztot.

VEERS: Célozz. A tlizerdt a maximumra.

HOTH — CSATAMEZO

A VEZERLEPEGETO elérelodul, az agyaibol meg-
semmisitd erejil tiizet szor a hatralo FELKELO osztagokra.
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REBEL bodies and parts of REBEL bodies are flung
through the air. Many of the soldiers who has managed to
avoid the obliterating laser beams are crushed into
unrecognizable pulp beneath the WALKERS stomping feet.

In the next moment the gargantuan war machine aims
at the main generator and destroys it with one great shot.

A levegében tucatjaval ropkodtek a FELKELOK
lekaszabolt tetemei. Néhany katona, akinek valahogy sikeriilt
elkeriilnie a gyilkos lézersugarakat, a LEPEGETOK idomtalan
talpai alatt leli halalat.

A kovetkez0 pillanatban a gigaszi gépezet célba veszi a
fogeneratort, és egyetlen 16véssel a levegdbe repiti.

INT. HOTH - IMPERIAL SNOWWALKER - COCKPIT

A very huge explosion can be seen from the LEAD
WALKER’s cockpit.

PILOT: Look out!

HOTH - BIRODALMI LEPEGETO — PILOTAFULKE

Hatalmas robbands lathat6 a VEZERLEPEGETO
kabinablakabol.

PILOTA: Odanézzen!

VEERS looks out the cockpit window.

EXT. HOTH —- BATTLEFIELD

Full shot of HOBBIE’s SPEEDER, ROGUE FOUR, as
it races over camera right at the head of the oncoming
WALKER.

INT. HOTH - IMPERIAL SNOWWALKER - COCKPIT

Over the shoulder of VEERS and his pilots as the
SPEEDER crashes into the front window. They know that
there is no time to turn the massive assault machine.

VEERS kipillant a kabinablakon.

HOTH — CSATAMEZO

HOBBIE romméa 16tt SIKLOJA, a ZSIVANY
NEGYES, elhuz a kamera felett, egyenesen a kozeledd
LEPEGETO pilétafiilkéje felé repiilve.

g
.'.‘-..

HOTH — BIRODALMI LEPEGETO — PILOTAFULKE

A LEPEGETO vezetéi, valamint VEERS a valla folott
hatranézve radobbennek, hogy a SIKLO mindjart becsapddik.
Tudjék, nincs mar id6, hogy eltéritsék az drmétlan gépezetet.
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PILOT: He’s going to...

Impact, huge explosion.

INT. HOTH - REBEL BASE - ICE CORRIDOR

HAN, LEIA and THREEPIO to the last transportship,
what is expecting to the princess, while they past a door. There
is a well-seen warning sign on it, and a notice: ,,Caution, the
entrance is perilous”. SOLO wants to go through the door,
because it is the shorter way, but princess LEIA reminds him
of its danger.

PILOTA: De hiszen ez...

Becsapddas és hatalmas robbanas.

HOTH - LAZADO BAZIS — JEGFOLYOSO

HAN, LEIA és THREEPIO a hercegnére vard utolso
transzporthajé felé sietnek, mikozben elhaladnak egy ajtd
mellett. Az ajton egy jol lathatdo figyelmeztetd jelzés
éktelenkedik, rajta a felirat: ,vigydzat, a belépés
életveszélyes”. SOLO be akar menni az ajton, mert erre
vezetne a rovidebb ut, am LEIA figyelmezteti.

LEIA: I'd rather go another way.

Confirming princess LEIA’s suspicions, the door gives
a huge thundering sound. Behind the door those WAMPA Ice
Creatures are captured, who have survived their attack against
the REBEL BASE. The two heroes choose the longer but
more safety way.

LEIA: En inkabb nem arra mennék.

Mintegy a hercegné figyelmeztetését megerdsitendo, az
ajto hatalmasat dorren. Az ajtdé mogott azokat a csapdaba esett
WAMPA jéglényeket tartjdk bezarva, amelyek tulélték a
FELKELO TAMASZPONT elleni tdémad4sukat. A két hds a
hosszabb, de biztonsagosabb utat valasztja.

THREEPIO arrives to the door lag behind them, he also
admires the sign on it. Suddenly he has a good idea of joking
with the IMPERIAL troops, who will soon invades the
REBEL BASE. THREEPIO step to the door, grab the sign and
whip off it violently, then hurries after the others.

THREEPIO kissé lemaradva érkezik az ajtohoz, 6 is
megcsodalja a rajta 1évé jelet. Hirtelen remek oOtlete tamad,
megvicceli az ALLOMAS-t hamarosan el6z6n1d BIRODAL-
MI eréket. THREEPIO az ajtéhoz 1ép, megragadja a
figyelmeztetést, és lerantja a helyérol, majd a tobbiek utan siet.

EXT. HOTH - BATTLEFIELD

VEERS’s WALKER with head exploding and frying
into a million pieces. After a few moments the headless
WALKER topples over on its side in a cloud of snow.
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HOTH — CSATAMEZO

VEERS LEPEGETO-jének fejrésze millio darabra
szakadva felrobban. A fejét vesztett gépezet hofelhdt kavarva
maga alatt, leiil a hoba.
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The REBEL troops continue their desperate retreat,
pushed back by the relentless IMPERIAL assault.

A FELKELO csapatok folytatjak a visszavonulést, az
engesztelhetetlen BIRODALMI erék nyomasanak engedve.

INT. HOTH - REBEL BASE — ICE CORRIDORS

With THREEPIO lagging behind, HAN and LEIA race
through the crumbling ice corridors. Suddenly, there is an
explosion. HAN turns, grabs the princess, and pulls her to the
wall as a tremendous cave-in blacks their path. He takes the
comlink from his pocket.

HOTH - LAZADO BAZIS — JEGFOLYOSOK

A le-lemaradozo THREEPIO-val a hatuk mogott, HAN
és LEIA végigrohan az omladoz6 folyosokon. Hirtelen
robbanas latszik el6ttik. HAN megpordill, megragadja a
hercegnét, és a padlora taszitja, mikozben az omlas elzarja
eloliik az utat. El6kapja adovevojét a zsebébol.

HAN: (into comlink) Transport, this is SOLO.
Better take off; I can’t get to you. I'll get her
out on the FALCON. (to Princess) Come on.

HAN and LEIA turn and race down the corridor.

THREEPIO: But, but, but, where are you going? Uh!

Come back!!

INT. HOTH — REBEL BASE — COMMAND CENTER

IMPERIAL troops have reached the base. As they push
through the blocked passageway, DARTH VADER strides
behind them.

HAN: (az addovevébe) Transzport, itt SOLO.

Induljanak, én majd maguk utan megyek a
SOLYOM-mal. (a hercegndnek) Jojjon.

HAN ¢és LEIA megfordul és visszarohan a folyoson.

THREEPIO: Na de, de, mégis hova rohannak? Hé!

Jojjenek vissza!!

HOTH — LAZADO BAZIS —- PARANCSNOKI KOZPONT

BIRODALMI csapatok hatolnak be a BAZIS-ra.
Mikozben  keresztiilverekszik magukat az eltorlaszolt
folyosokon, a nyomukban haladva feltinik DARTH VADER.
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